
Strana 1 z 10 

Zmluva  
na dodanie projektovej dokumentácie, príloh k dokumentácii a poskytnutie potrebnej súčinnosti pre 

členov projektového tímu NASES a PS eKolok v prípravnej a iniciačnej fáze projektu „Obnova HW 
infraštruktúry služby eKolok“ 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, (ďalej len „Zmluva“) 

 
medzi: 
 
Objednávateľ: 
Obchodné meno: Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby 
Sídlo: Kollárova 8, Trnava 917 02 
Pracovisko: Tower 115, Pribinova 25, 811 09 Bratislava 
IČO: 42 156 424 
DIČ: 2022736287 
IČ DPH: SK2022736287 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu/IBAN: SK63 8180 0000 0070 0062 0770 
Zastúpený: Ing. Ľubomír Mindek, generálny riaditeľ 

(ďalej ako „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Dodávateľ:   
Obchodné meno: GlobalTel, a.s. 
Sídlo: Landererova 12, 811 09 Bratislava – mestská časť Staré Mesto 
IČO: 35 778 199 
DIČ: 2020255677 
IČ DPH: SK2020255677 
Zapísaná: v Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, odd.: Sa, vl. č. 2321/B 
Banka: Tatra banka, a.s. 
IBAN: SK4111000000002622106773 
V zastúpení: Ing. Miroslav Strečanský, predseda predstavenstva  

Ing. Jozef Chamraz, MBA, člen predstavenstva 
 (ďalej ako „Dodávateľ“) 

 
(Objednávateľ a Dodávateľ ďalej spolu ako „Zmluvné strany“) 

 
 

Článok I 
PREAMBULA 

 
1) Táto Zmluva predstavuje výsledok verejného obstarávania na predmet zákazky s nízkou hodnotou, 

s názvom: „Vypracovanie a dodávka projektovej dokumentácie, príloh k dokumentácii a poskytnutie 
potrebnej súčinnosti pre členov projektového tímu NASES a PS eKolok v prípravnej a iniciačnej fáze 
projektu „Obnova HW infraštruktúry služby eKolok““, ktoré sa realizuje v súlade so zákonom č. 343/2015 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
(ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“).  
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2) Dodávateľ predložil svoju ponuku vo verejnom obstarávaní, ktorou deklaroval záujem realizovať predmet 
zákazky a v zmysle príslušných ustanovení Zákona o verejnom obstarávaní bol Objednávateľom 
vyhodnotený ako úspešný uchádzač. 
 

3) Dodávateľ je odborne, skúsenostne, personálne a technicky spôsobilý riadne a včas dodať pre 
Objednávateľa projektovú dokumentáciu, prílohy k dokumentácii a poskytnutie potrebnej súčinnosti pre 
členov projektového tímu NASES a PS eKolok v prípravnej a iniciačnej fáze projektu „Obnova HW 
infraštruktúry služby eKolok“, a to za podmienok, ktoré si Zmluvné strany dohodli v tejto Zmluve a jej 
prílohách. 

 
Článok II 

Predmet Zmluvy 
 

1) Na základe tejto Zmluvy sa Dodávateľ zaväzuje, že do 3 mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy dodá 
Objednávateľovi projektovú dokumentáciu, prílohy k dokumentácii a poskytnutie potrebnej súčinnosti 
pre členov projektového tímu NASES a PS eKolok v prípravnej a iniciačnej fáze projektu „Obnova HW 
infraštruktúry služby eKolok“, pričom konkrétne požiadavky na jeho vypracovanie a rozsah sú bližšie 
špecifikované v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „Plnenie“). 

 
2) Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas dodané Plnenie podľa ods. 1) tohto článku Zmluvy od Dodávateľa 

prevziať a za riadne a včas dodané Plnenie Dodávateľovi zaplatiť cenu dohodnutú podľa  čl. IV tejto 
Zmluvy. 

 
Článok III 

Spôsob dodania Plnení 
 

1) Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ predloží Objednávateľovi na schválenie návrh detailného 
harmonogramu dodávky do 3 pracovných dní od účinnosti tejto Zmluvy. Objednávateľ najneskôr do 3 
pracovných dní po doručení návrhu detailného harmonogramu dodávky návrh odsúhlasí, resp. 
neodsúhlasí. V prípade neodsúhlasenia je Dodávateľ povinný zapracovať pripomienky Objednávateľa do 
3 pracovných dní a predložiť ho na opätovné schválenie Objednávateľovi.  
  

2) Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ najneskôr do 3 mesiacov odo dňa účinnosti tejto Zmluvy 
a v súlade s Objednávateľom schváleným detailným harmonogramom dodávky dodá Objednávateľovi 
Plnenie podľa čl. II ods. 1) Zmluvy, spôsobom podľa tohto článku Zmluvy. 
 

3) Dodávateľ po vykonaní všetkých potrebných úkonov k dodaniu  a odovzdaniu Plnenia podľa čl. II ods. 1) 
Zmluvy, doručí vypracovanú projektovú dokumentáciu na akceptáciu Objednávateľovi spolu aj 
s Akceptačným protokolom. Vzor Akceptačného protokolu tvorí Prílohu č. 2 Zmluvy.  

 
4) V prípade, ak Objednávateľ nemá výhrady k návrhu Plnenia podľa ods. 2) tohto článku Zmluvy, schváli 

Oprávnená osoba Objednávateľa návrh Plnenia a podpíše Akceptačný protokol najneskôr do 10 
kalendárnych dní po jeho doručení, čím zároveň akceptuje rozsah, kvalitu a spôsob vykonania Plnenia. 
 

5) V prípade, ak Oprávnená osoba Objednávateľa má výhrady k návrhu Plnenia, a to čo do rozsahu, kvality 
a spôsobu ich vypracovania, doručí Objednávateľ písomné výhrady do 10 kalendárnych dní odo dňa 
prevzatia Akceptačného protokolu Dodávateľovi. Dodávateľ je povinný výhrady Plnenia odstrániť do 10 
kalendárnych dní odo dňa ich oznámenia Objednávateľom, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 

 
6) V prípade, ak Oprávnená osoba Objednávateľa nepodpíše Akceptačný protokol v lehote do 

10 kalendárnych dní po doručení Akceptačného protokolu a ani nedoručí oprávnené výhrady, Dodávateľ 
písomne vyzve Objednávateľa na doručenie podpísaného Akceptačného protokolu alebo doručenie 
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oprávnených výhrad v náhradnej lehote do 5 kalendárnych dní od doručenia písomnej výzvy Dodávateľa 
Objednávateľovi. Po márnom uplynutí tejto náhradnej lehoty na akceptáciu sa považuje Akceptačný 
protokol za konkludentne schválený a návrh Plnenia akceptovaný bez výhrad. 

 
7) Dodávateľ je povinný najneskôr do 5 dní po akceptácii odovzdať Objednávateľovi Plnenie v (3) troch 

listinných rovnopisoch, ako aj na elektronickom zariadení, nosiči dát, napr. na USB alebo na inom 
vhodnom nosiči dát, čím sa považuje Plnenie za riadne dodané Objednávateľovi, s právom Dodávateľa 
na zaplatenie ceny dohodnutej v čl. IV ods. 1 Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený neprevziať od 
Dodávateľa Plnenie, ak je Plnenie v nezhode s akceptovaným návrhom Plnenia. Odovzdanie a prevzatie 
Plnenia Objednávateľ potvrdí Dodávateľovi v Preberacom protokole.  

 
8) Vlastnícke právo k dodanému Plneniu prechádza na Objednávateľa odovzdaním Plnenia Objednávateľom 

podľa ods. 6 tohto článku Zmluvy. 
 

Článok IV 
Cena a platobné podmienky 

 
1) Za riadne dodané Plnenie podľa  článku II ods. 1) Zmluvy, spôsobom dodania a akceptácie podľa článku III 

Zmluvy sa Objednávateľ zaväzuje Dodávateľovi zaplatiť cenu v celkovej výške 31 950,- EUR bez DPH,  t.j. 
38 340,- EUR s DPH. Cena za dodané Plnenie predstavuje odplatu za dodanie všetkých zmluvných 
záväzkov a zahŕňa aj všetky odmeny, náhrady, náklady a výdavky Dodávateľa na riadne a včasné dodanie 
Plnení a jeho jednotlivých častí podľa tejto Zmluvy, vrátane neobmedzeného práva použiť dodané Plnenie 
Objednávateľom. 
 

2) Objednávateľ zaplatí Dodávateľovi cenu podľa predchádzajúceho odseku na základe faktúry vystavenej 
Dodávateľom po riadnom dodaní Plnenia podľa článku III Zmluvy. Súčasťou faktúry za dodané Plnenie 
musí byť aj schválený a  podpísaný Akceptačný a Preberací protokol. 
 

3) Faktúra vystavená Dodávateľom musí byť Objednávateľovi doručená prostredníctvom ústredného 
portálu verejnej správy elektronickou formou alebo v elektronickej podobe na adresu: 
ucto@nases.gov.sk a musí obsahovať všetky náležitosti daňového/účtovného dokladu podľa platnej 
legislatívy Slovenskej republiky, so špecifikáciu predmetu, odkazom na Zmluvu a cenou dohodnutou 
v ods. 1) tohto článku Zmluvy. 
 

4) Splatnosť faktúry, ktorá bude spĺňať všetky náležitosti, je 30 dní a začína plynúť po jej doručení 
Objednávateľovi. Cenu za riadne dodané Plnenie Objednávateľ zaplatí na bankový účet uvedený priamo 
na faktúre, alebo na účet Dodávateľa, ktorý je uvedený v tejto Zmluve. Faktúra sa považuje za zaplatenú 
dňom pripísania fakturovanej sumy vrátane DPH na účet Dodávateľa.  

 
5) Objednávateľ je oprávnený vrátiť Dodávateľovi bez zaplatenia faktúru, ktorá neobsahuje všetky 

náležitosti alebo má iné nedostatky, prípadne je neoprávnene alebo v rozpore s ustanoveniami Zmluvy 
vystavená. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej splatnosti. Nová lehota splatnosti 
začína plynúť odo dňa doručenia opravenej a oprávnenej faktúry.  

 
6) Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že Dodávateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu Objednávateľa postúpiť a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky alebo práva alebo postúpiť 
povinnosti vzniknuté na základe alebo v súvislosti s Plnením podľa tejto Zmluvy. 

 
Článok V 

Licenčné podmienky 
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1) Zmluvné strany vyhlasujú, že pokiaľ príslušné právne predpisy nestanovia inak, plnením Dodávateľa 
podľa tejto Zmluvy nevzniká autorské dielo v zmysle zákona č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „autorský zákon“). 

 
2) V prípade, ak sa preukáže, že pri dodaní Plnení podľa tejto Zmluvy dielo Dodávateľ vytvorí autorské dielo, 

Dodávateľ vyhlasuje, že udeľuje Objednávateľovi k autorskému dielu ako celku, ako aj ku všetkým jeho 
jednotlivým oddeliteľným súčastiam, vzniknutým na základe tejto Zmluvy neodvolateľnú, výhradnú, 
časovo a teritoriálne neobmedzenú licenciu na všetky známe spôsoby použitia a akékoľvek iné nakladanie 
s autorským dielom (vrátane vykonávania zmien a úprav), ktoré je možné podľa aktuálneho stavu 
techniky, najmä všetkými spôsobmi uvedenými v §19 ods. 4 autorského zákona, na účel realizácie 
predmetu tejto Zmluvy, a tiež na účel akéhokoľvek iného využitia podľa vlastného uváženia 
Objednávateľa a to aj po skončení tejto Zmluvy akýmkoľvek spôsobom, na akomkoľvek nosiči, na území 
všetkých krajín sveta (ďalej len „licencia“). 
 

3) V prípade uplatnenia ods. 2) tejto Zmluvy Dodávateľ vyhlasuje, že dáva Objednávateľovi bezvýhradný a 
neodvolateľný súhlas, aby v prípade záujmu postúpil licenciu a/alebo udelil akejkoľvek tretej osobe súhlas 
používať autorské dielo alebo jeho časť a/alebo spracované, upravené a/alebo preložené autorské dielo 
alebo jeho časť, prípadne iné práva vzťahujúce sa na autorské dielo alebo jeho časť, ktoré Objednávateľ 
nadobudne na základe tejto Zmluvy, v rozsahu udelenej licencie, a to aj bez ďalšieho privolenia 
Dodávateľa. Zároveň sa Poskytovateľ zaväzuje, že autorské dielo alebo jeho časť a práva z neho 
vyplývajúce, neposkytne tretej osobe, ani ich sám priamo alebo nepriamo nepoužije pre seba alebo tretiu 
osobu, ani ich nedodá žiadnej tretej osobe bez súhlasu Objednávateľa.  

 
4) Odmena za udelenie licencie k Dielu je súčasťou ceny dodaných Plnení podľa článku IV Zmluvy. V prípade 

pochybností platí, že odmena za udelenie licencie zodpovedá sume 10 % z ceny za dodané Plnenia. 
 

Článok VI. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
1) Dodávateľ sa zaväzuje dodať Objednávateľovi Plnenie, ktoré je predmetom Zmluvy za podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve, a to s odbornou starostlivosťou, vo vlastnom mene, na vlastné náklady 
a nebezpečenstvo. Pokiaľ Dodávateľ poverí plnením predmetu Zmluvy alebo jeho časti tretiu stranu ako 
svojho subdodávateľa, má Dodávateľ voči Objednávateľovi rovnakú zodpovednosť za poskytnuté, resp. 
dodané Plnenia, za prípadné škody, ako aj zodpovednosť za únik dôverných informácií spôsobený treťou 
stranou, ako keby plnil sám, resp. škody spôsobil sám. 

 
2) Dodávateľ je povinný dodať Plnenie podľa tejto Zmluvy v súlade s platnou a účinnou legislatívou 

Slovenskej republiky. Dodávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu informovať Objednávateľa 
o všetkých skutočnostiach, ktoré by mohli mať vplyv alebo negatívny dopad na poskytovanie Plnení podľa 
tejto Zmluvy. 

 
3) V prípade, že Dodávateľ poskytuje Plnenie prostredníctvom tímu pracovníkov Dodávateľa, za zloženie 

tímu Pracovníkov Dodávateľa je zodpovedný Dodávateľ, avšak ak sú mu známe inštrukcie alebo 
požiadavky Objednávateľa na zloženie tímu Pracovníkov Dodávateľa, je Dodávateľ povinný tieto 
požiadavky Objednávateľa pri tvorbe tímu rešpektovať a zohľadniť. Tím musí byť schopný z časového 
a odborného hľadiska dodávať Plnenie riadne a včas.  

 
4) Zmluvné strany sú povinné počas platnosti tejto Zmluvy vzájomne sa informovať o všetkých podstatných 

zmenách v právnych skutočnostiach, ktoré sa týkajú Zmluvných strán, ich právnej formy alebo ich 
právneho postavenia, ako aj o skutočnostiach podstatných s ohľadom na záväzky Zmluvných strán pri 
dodaní Plnení podľa tejto Zmluvy.  
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5) Objednávateľ zodpovedá za správnosť, pravdivosť a úplnosť všetkých informácií, poskytnutých 
Dodávateľovi. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi potrebnú súčinnosť pre riadne a včasné 
dodanie Plnenia.  

 
6) Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak podmienky poskytnutia nevyhnutnej súčinnosti nie sú 

výslovne uvedené v tejto Zmluve alebo poskytnutie nevyhnutnej súčinnosti nevyplýva z povahy 
zmluvného vzťahu, je Dodávateľ povinný Objednávateľa vyzvať na poskytnutie nevyhnutnej súčinnosti 
a poskytnúť mu na to primeranú lehotu. Dodávateľ nebude v omeškaní s plnením svojich záväzkov z tejto 
Zmluvy, ak takýto záväzok nemôže riadne a včas splniť pre neposkytnutie nevyhnutnej súčinnosti zo 
strany Objednávateľa.  

 
7) V prípade, že sa na činnosti vykonávané Dodávateľom pri dodaní Plnenia podľa tejto Zmluvy aplikuje 

povinnosť vyplývajúca z právnych predpisov, Dodávateľ sa zaväzuje v rámci dodania Plnenia zabezpečiť 
súlad a dodržiavanie platných a účinných právnych predpisov, najmä zákona o ITVS, zákona 
o kybernetickej bezpečnosti, zákona o e-Governmente, zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o ochrane osobných údajov“) a Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov 
v platnom znení (ďalej len „GDPR“), vrátane vykonávacích právnych predpisov. Rovnako sa Dodávateľ 
zaväzuje dodržiavať požiadavky na bezpečnosť stanovené vo vyhláške č. 78/2020 Z.z. o štandardoch pre 
informačné technológie verejnej správy v platnom znení a vyhláške č. 179/2020 Z. z. ktorou sa ustanovuje 
spôsob kategorizácie a obsah bezpečnostných opatrení informačných technológií verejnej správy. 
 

8) Dodávateľ sa pri poskytovaní Plnení podľa tejto Zmluvy riadi pokynmi Oprávnených osôb Objednávateľa, 
ktoré nie sú v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy alebo v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. Dodávateľ je povinný upozorniť Objednávateľa na nesprávnosť jeho pokynu alebo na rozpor 
s touto Zmluvou alebo na rozpor s povinnosťami, ktoré vyplývajú z právnych predpisov. 

 
9) Dodávateľ je povinný pri plnení povinností v zmysle tejto Zmluvy postupovať s náležitou odbornou 

starostlivosťou, čestne, svedomito, s využitím expertov, ako aj využitím všetkých jeho ďalších dostupných 
odborných znalostí a skúsenosti potrebných pre riadne dodanie Plnenia v zmysle tejto Zmluvy a v súlade 
so záujmami Objednávateľa, ktoré pozná alebo s ohľadom na všetky skutočnosti musí poznať. 

 
10) Dodávateľ vyhlasuje, že v čase uzatvorenia Zmluvy je zapísaný v registri partnerov verejného sektora 

v súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení zákona č. 38/2017 Z. z., pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do registra partnerov 
verejného sektora týka.  

 
Článok VII 

Oprávnené osoby 
 

1) Zmluvné strany sú povinné do piatich (5) pracovných dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy 
vzájomne si oznámiť osoby, ktoré sú oprávnené v presne určenom rozsahu zastupovať Dodávateľa 
a Objednávateľa pri realizácii konkrétnych úkonov v súvislosti s dodaním Plnenia podľa tejto Zmluvy.  
 

2) Prostredníctvom oprávnených osôb  Zmluvné strany najmä: 
a) zabezpečujú vzájomnú komunikáciu týkajúcu sa všetkých záležitostí súvisiacich s plnením predmetu 

Zmluvy, 
b) uskutočňujú organizačné a technické záležitosti s ohľadom na všetky aktivity a činnosti súvisiace 

s plnením tejto Zmluvy, 
c) zabezpečujú koordináciu jednotlivých činností súvisiacich s plnením tejto Zmluvy, 
d) sledujú a odborne dohliadajú na plnenie všetkých záväzkov podľa tejto Zmluvy, 



Strana 6 z 10 

e) navrhujú potrebné zmeny alebo úpravy technických riešení, 
f) zabezpečujú vzájomnú spoluprácu a súčinnosť predpokladanú touto Zmluvou. 

 
3) Konanie, resp. nekonanie oprávnenej osoby ktorejkoľvek zo Zmluvných strán sa považuje za konanie, 

resp. nekonanie tej Zmluvnej strany, za ktorú oprávnená osoba vystupuje, ak sa nejaké konanie, resp. 
nekonanie týkalo činností, na vykonanie ktorých je táto osoba oprávnená alebo povinná. Ak svojím 
konaním oprávnená osoba prekročí rozsah oprávnení, toto konanie zaväzuje Zmluvnú stranu, za ktorú 
oprávnená osoba koná len vtedy, ak druhá Zmluvná strana o prekročení rozsahu oprávnenia nevedela 
a s prihliadnutím na všetky okolnosti ani vedieť nemohla. 

 
Článok VIII 

Zodpovednosť za vady 
 

1) Dodávateľ sa zaručuje, že dodané Plnenie je bez akýchkoľvek faktických a právnych vád, ktoré by bránili 
jeho použitiu na účelu podľa tejto Zmluvy, spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve. Zároveň sa Dodávateľ 
zaručuje, že pri dodaní Plnenia neporušil ani nepoškodil práva tretích strán.  
 

 
Článok IX 

Zodpovednosť za škodu 
 
1) Ak jedna zo Zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu inej Zmluvnej strane v dôsledku porušenia 

povinnosti vyplývajúcej z tejto Zmluvy alebo právneho predpisu, zodpovednosť za škodu sa bude 
spravovať podľa všeobecných ustanovení o zodpovednosti za škodu upravených v § 373 a nasl. 
Obchodného zákonníka. 

 
Článok X 

Mlčanlivosť a ochrana dát 
 

1) Zmluvné strany sa zaväzujú považovať skutočnosti alebo informácie, ktoré sa dozvedeli na základe alebo 
v súvislosti s uzatvorením alebo realizáciou tejto Zmluvy za dôverné. Za dôverné sa tiež považujú 
informácie, ktoré sú predmetom obchodného alebo bankového tajomstva a osobné údaje.  
 

2) Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné informácie chrániť a zachovávať o nich mlčanlivosť až do doby, kedy 
sa tieto stanú všeobecne známymi za predpokladu, že sa tak nestane porušením povinnosti mlčanlivosti. 
Dôverné informácie sa Zmluvné strany zaväzujú nezneužiť a nesprístupniť ich tretím stranám alebo 
neoprávneným osobám.  

 
3) Zmluvné strany sa zaväzujú, že zabezpečia, aby ich zamestnanci, subdodávatelia alebo spolupracujúce 

osoby tiež zachovávali a dodržiavali mlčanlivosť v zmysle tohto článku Zmluvy. Povinnosť mlčanlivosti 
zostáva zachovaná bez ohľadu na skončenie Zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou.   

 
4) Zmluvné strany sa dohodli, že za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažujú prípady, ak:  

a) sa jedná o dôverné informácie, ktoré sú verejne známe alebo dostupné, alebo sa stanú verejne známe 
alebo dostupné inak, než z dôvodu porušenia záväzku mlčanlivosti zmluvnej strany alebo z dôvodu 
nelegálnej činnosti inej osoby,  

b) je Zmluvná strana povinná dôvernú informáciu oznámiť na základe zákonom stanovenej povinnosti,  
c) je dôverná informácia sprístupnená členom orgánov Zmluvných strán, zamestnancom Zmluvných 

strán, audítorom, znalcom alebo poradcom zmluvných strán, alebo iným zástupcom Zmluvných 
strán, ktorí sú viazaní povinnosťou mlčanlivosti buď na základe Zmluvy alebo všeobecne záväzných 
právnych predpisov,  
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d) Objednávateľ poskytne dôverné informácie osobám alebo subjektom organizačne alebo personálne 
prepojeným Objednávateľovi, ktoré garantujú rovnaký alebo porovnateľný štandard dodržiavania 
mlčanlivosti a ochrany dôverných informácií,  

e) Objednávateľ sprístupní informácie o skutočnostiach týkajúcich sa Zmluvy v nevyhnutnom rozsahu 
osobám, ktoré pre Objednávateľa vykonávajú správu, zabezpečujú prevádzku alebo údržbu 
informačného systému a jeho časti na zmluvnom základe a ktoré garantujú rovnaký alebo 
porovnateľný štandard dodržiavania mlčanlivosti a ochrany dôverných informácií.  
 

5) V prípade, ak pri plnení predmetu Zmluvy bude dochádzať zo strany Objednávateľa k spracovaniu 
osobných údajov Dodávateľom poverených alebo oprávnených osôb, Dodávateľ vyhlasuje, že zabezpečil 
predchádzajúci písomný súhlas dotknutých osôb so spracovaním ich osobných údajov Objednávateľom, 
pričom Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že na ich poskytnutie má ich výslovný súhlas, ak sa 
tento podľa právnych predpisov vyžaduje a ďalej Dodávateľ vyhlasuje, že je oprávnený Objednávateľovi 
uvedené osobné údaje poskytnúť.  
 

6) Ak Objednávateľ poskytol Dodávateľovi v súvislosti s plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy akékoľvek 
veci, materiály, informácie alebo dáta, ich poskytnutím nedochádza k prevodu vlastníckeho práva k nim 
na Dodávateľa a Dodávateľ je ich oprávnený použiť len v súvislosti s plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy.  
 

7) Dodávateľ je povinný po dodaní Plnení, alebo aj počas plnenia tejto Zmluvy, odovzdať na písomnú výzvu 
Objednávateľa do 10 kalendárnych dní Objednávateľovi všetky dáta, materiály a informácie poskytnuté 
Objednávateľom za účelom dodania Plnení alebo takéto informácie, materiály a dáta zlikvidovať 
spôsobom určeným Objednávateľom, s výnimkou dokumentov, ktoré je potrebné v zmysle právnych 
predpisov archivovať alebo sú podstatné na riadne uplatňovanie záruky či nárokov z vád podľa tejto 
Zmluvy alebo osobitnej zmluvy.  

 
8) Za porušenie povinností podľa tohto článku Zmluvy sa nepovažuje zverejnenie tejto Zmluvy v Centrálnom 

registri zmlúv v súlade so zákonom č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
 

9) Všetky dokumenty, vrátane informácií na nosičoch dát, iných údajov, dokumentácie, metodológie, správ, 
špecifikácií alebo prevádzkových dokumentov, vypracovaných alebo používaných ako výsledok dodania 
Plnení podľa tejto Zmluvy Dodávateľom, jeho zamestnancami, pracovníkmi Dodávateľa alebo 
subdodávateľmi Dodávateľa sú vo vlastníctve Objednávateľa a právom Objednávateľa.  

 
Článok XI 

Komunikácia Zmluvných strán 
 

1) Písomnosti, oznámenia alebo právne úkony jednej Zmluvnej strany adresované druhej Zmluvnej strane, 
ktoré majú vplyv na dodanie Plnení podľa tejto Zmluvy musia byť v písomnej forme, podpísané príslušnou 
Zmluvnou stranou a doručené druhej Zmluvnej strane osobne, alebo elektronicky do elektronickej 
schránky, alebo formou doporučenej poštovej zásielky, alebo prostredníctvom kuriérskej služby, na 
adresu určenú na doručovanie, ktorá je uvedená v záhlaví tejto Zmluvy pri identifikačných údajoch 
Zmluvných strán, alebo na adresu podľa ods. 3) tohto článku. 
 

2) Bežná komunikácia, ako napríklad komunikácia týkajúca sa iných záležitosti organizačného charakteru, 
alebo podkladov pre fakturáciu, komunikácia odbornej povahy sa bude realizovať e-mailovou 
komunikáciou medzi oprávnenými osobami Dodávateľa a Objednávateľa. 
 

3) Pre prípad zmeny adresy na doručovanie sú Zmluvné strany povinné bezodkladne oznámiť druhej 
Zmluvnej strane novú adresu na doručovanie. Dňom doručenia oznámenia o zmene adresy na 
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doručovanie doručuje druhá Zmluvná strana písomnosti na adresu, ktorá je uvedená v oznámení o zmene 
adresy na doručovanie. 

 
Článok XII 

Subdodávatelia 
 

1) Dodávateľ je oprávnený na účely plnenia záväzkov podľa tejto Zmluvy použiť aj plnenia tretích osôb alebo 
subjektov ako svojich subdodávateľov (ďalej len „subdodávatelia“). Dodávateľ sa zaväzuje, že ku dňu 
podpisu tejto Zmluvy predloží Objednávateľovi zoznam všetkých známych subdodávateľov a údaje 
o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia;. Zoznam subdodávateľov podľa predchádzajúcej vety tvorí Prílohu č. 4 tejto Zmluvy. 
Dodávateľ zodpovedá za  Plnenia realizované prostredníctvom subdodávateľa tak, ako keby Plnenie 
zabezpečoval a realizoval sám. Aj v prípade realizácie Plnenia prostredníctvom subdodávateľa je 
Dodávateľ povinný Plnenie dodať riadne, včas, v kvalite a spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve.  
 

2) Dodávateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi každú zmenu v osobe alebo subjekte 
subdodávateľa podľa odseku 1) tohto článku Zmluvy, a to ešte pred ich využitím na Plnenie podľa tejto 
Zmluvy najneskôr však 10 dní pred dňom zmeny alebo doplnenia subdodávateľa. V písomnom 
oznámení o použití subdodávateľa Dodávateľ uvedie špecifikáciu Plnenia alebo jeho časti, ktorú bude 
subdodávateľ zabezpečovať alebo realizovať, identifikačné údaje subdodávateľa a údaje o osobe 
oprávnenej konať za subdodávateľa podľa odseku 1) tohto článku Zmluvy.  
 

3) Dodávateľ je povinný zabezpečiť, aby subdodávateľ, ktorý sa má podieľať na dodaní Plnenia v podiele, že 
spĺňa zákonnú požiadavku na registráciu v registri partnerov verejného sektora, bol registrovaný a mal 
zapísaných konečných užívateľov výhod v registri partnerov verejného sektora. Táto povinnosť sa 
vzťahuje na Dodávateľa, ako aj jeho relevantných subdodávateľov po celú dobu trvania Zmluvy. 

 
Článok XIII 

Skončenie Zmluvy 
 

1) Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa môže skončiť: 
a) splnením všetkých záväzkov podľa Zmluvy, 
b) písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá musí obsahovať spôsob vysporiadania 

obchodno-záväzkových vzťahov vzniknutých na základe tejto Zmluvy,  
c) písomným jednostranným odstúpením od Zmluvy z dôvodov, ktoré výslovne ustanovuje táto Zmluva 

v ods. 2) a 3) tohto článku Zmluvy. 
 

2) Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely tejto Zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvných povinností 
Dodávateľa považujú prípady, ak: 
a) Dodávateľ nedodá Plnenie podľa článku II ods. 1) Zmluvy a je v omeškaní s dodaním Plnenia o viac 

ako 30 dní,  
b) Plnenie má vady, pre ktoré nie je možné Plnenie akceptovať bez výhrad a Dodávateľ tieto výhrady 

neodstráni v lehote podľa čl. III ods. 4) Zmluvy, 
c) Dodávateľ poruší povinnosti vzťahujúcu sa k subdodávateľom Zmluvy. 

 
3) Skončenie tejto Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty, 

ktorý vznikol do účinnosti odstúpenia, a ďalej ustanovení, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj 
po ukončení tejto Zmluvy, najmä ustanovenia o povinnosti mlčanlivosti, komunikácii a riešení sporov, 
licenčné dojednania.  
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Článok XIV 
Sankcie 

 
1) Objednávateľ je oprávnený v prípade omeškania Dodávateľa s dodaním Plnení uplatniť u Dodávateľa 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 3 000,- EUR. Dodávateľ však nie je v omeškaní, ak nemohol plniť 
svoje záväzky z dôvodu, že omeškanie bolo spôsobené na strane Objednávateľa. Uplatnením zmluvnej 
pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu preukázateľne vzniknutej škody. 
 

2) V prípade, ak sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou riadne vystavenej faktúry za dodanie 
Plnenia podľa tejto Zmluvy je Dodávateľ oprávnený uplatniť si u Objednávateľa úrok z omeškania 
z neuhradenej sumy podľa príslušných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov a nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka v platnom znení. 

 
Článok XIV 

Záverečné ustanovenia 
 
1) Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do splnenia všetkých záväzkov dohodnutých v tejto Zmluve.  

 
2) Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú výslovne upravené v tejto Zmluve, sa riadia 

predovšetkým ustanoveniami Obchodného zákonníka a iných všeobecne záväzných právnych predpisov 
Slovenskej republiky. 
 

3) Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len prostredníctvom očíslovaných písomných dodatkov. Zmeny 
a dodatky k tejto Zmluve, vrátane zmien a dodatkov jej príloh, sú platné a účinné len vtedy, ak sú 
vyhotovené v písomnej forme, sú podpísané Zmluvnými stranami a výslovne sa odvolávajú na túto 
Zmluvu. 
 

4) V prípade, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stratia platnosť alebo sa stanú neúčinné, platnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy tým nie je dotknutá. Neúčinné alebo neplatné ustanovenie sa nahradí 
takým, ktoré zodpovedá alebo bude čo najbližšie zodpovedať hospodárskemu zámeru a účelu Zmluvy. 
 

5) Táto Zmluva, vrátane jej príloh, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť, nadobúda platnosť dňom jej 
podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. 

 
6) Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých Objednávateľovi 

patria tri (3) rovnopisy a Dodávateľovi patrí jeden (1) rovnopis. 
 

7) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy: 
Príloha č. 1 - Opis predmetu  zákazky 
Príloha č. 2 - Akceptačný protokol (vzor) 
Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov 
 
V prípade rozporu medzi Zmluvou a jej prílohami majú prednosť ustanovenia Zmluvy. 
 

8) Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli 
zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a na znak súhlasu 
s jej obsahom ju podpisujú. 
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V Bratislave dňa:  V Bratislave dňa: 
 
Za Objednávateľa: Za Dodávateľa: 
 
 

 
....................................................................... .................................................................... 
                      Ing. Ľubomír Mindek Ing. Miroslav Strečanský  
                         generálny riaditeľ predseda predstavenstva 
 
 
 
 .................................................................... 
 Ing. Jozef Chamraz, MBA 
 člen predstavenstva 
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